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DETALHE - INSTALACAO DE LUMINARIAS EM POSTE METALICO
SEM ESCALA

| - - -

SUPORTE EM AGO ZINCADO A LUMINARIA DE LED PARA
FOGO PARA 1 OU 2 POSTE, NA COR PRETA,
LUMINARIAS (DE ACORDO COM POTENCIA DE 100W OU
INDICADO EM PROJETO), EM INDICADO EM PROJETO, VIDA

; ' UTIL SUPERIOR A 60.000 H,
FOSTE METALICO. IP—66, TEMPERATURA DE COR
\ SUPERIOR A 5000K,

POSTE RETO ESCALONADO COM BASE @
90MM E TOPO @ 60MM, COM FLANGE
—=—— DE FIXAGAO P/ CHUMBADOR, ALTURA
DE 5M, FABRICADO EM TUBO DE AGO
ZINCADO E PINTADO NA COR CINZA

JANELA DE INSPEGAO VER
DETALHE

COLOCAR 50cm DE TUBO
DENTRO DO POSTE

PORCA @1/2"
PISO ACABADO
‘ TERMINAL DE COMPRESSAO P/
| ATERRAMENTO DA BASE DO POSTE

APLICAR ESPUMA EXPANSIVA

CHUMBADOR (MACHO), PARABOLT @1/2 4 PARA VEDACAO SEALTUBO

| C/ PORCA E ARRUELA GALV. A QUENTE

FAZER BLOCO DE CONCRETO CX. PASSAGEM
400x400x400mm — TRAGO 1:2:3 PARA ELETRODUTO PEAD, (VER PLANTA BAIXA)
INSTALACAO DA BASE DO POSTE DIAM. @1.1/2"

SIMBOLOGIA

<::>4i:> POSTE 6M E 11M COM DUAS PETALAS E LAMP. 250W E 400W
V. METALICO RESPECTIV.

NOTAS GERAIS

As instalagcbes elétricas deverdo ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberdo
orientagdo por parte de um engenheiro responsdavel pela execucdo da obra (profissional registrado

no sistema CONFEA/CREA).

Para garantir uma boa execugdo dos servicos e, consequentemente, uma boa instalagto elétrica,

dever@o ser observados os seguintes aspectos:

Toda a tubulagGo de ‘mf_r@estrutum deverd ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado n®
14 BWG;

Nas conexdes de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serdo utilizadas buchas e arruelas
apropriadas;

Toda infraestrutura executada com eletroduto aparente deverd ser de PVC rigido, com a utilizagto
de conduletes de aluminio com entrada rosqueada BSP e acessorios adequados;

Todo eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existéncia de nenhum piso (cimentado,
Brokret etc.) por cima, deverd ser PEAD;

Todos os rasgos que porventura vierem a ser feitos em quadros e caixas de passagem deverdo ser
executados com ferramentas apropriadas para as bitolas das tubulagoes;

A fiogGo sb6 poderd ser executada apds o término da instalagdo da infraestrutura. E no caso em
que a infraestrutura for embutida co término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar
completamente limpos e secos;

Todos os circuitos serdo identificados por anilhas numeradas em suas extremidades;

Para organizagdo de condutores, utilizar anilhas de pléastico e abragadeiras de nylon;

Para conexdo dos disjuntores aos barramentos e cos condutores utilizar terminais apropriados;

Ndo serdo admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulacdes. Estas serdo
feitas em quadros e caixas apropriadas;

Todas as emendas de fiagdo serdo isoladas por fita isolante nGmero 33 Scoth ou equivalente;

Nas emendas de derivacdo em condutores de bitola superior a 6 mm® (inclusive), serdo utilizados
conectores e terminais apropriados para que haja a menor resisténcia de contato possivel e
devertio ser isolados por fita isolante auto fusdo, marca de referéncia Scotch—3M ou equivalente
técnico;

Langar os eletrodutos em linha reta, sempre que possivel, evitando gastos adicionais com
tubulagdes e condutores;

A sobra de condutores para ligagdes elétricas e/ou conexdes de equipamentos em caixas de
derivacdo no teto e paredes, deverd ter no minimo 15 cm;

Todos os condutores subterraneos internos serdo enterrados a uma profundidade minima de 500
mms

Nas caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro
por condutor;

Tubulagtes para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serdo utilizadas exclusivamente
para esse fim;

NUNCA furar a estrutura metdlica para passagem de eletrodutos;

Ndo deverdGo ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e
eletrocalhas, a ndo ser por aprovagdo do engenheiro responsavel;

As eletrocalhas deverdo ser instaladas abaixo das vigas sempre que possivel, caso ndo seja
possivel deverd ser contactado o engenheiro responsavel para propor nova solucdo;

Cabos de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob
pena de uma indug¢do eletromagnética indesejada no sinal;

Se alguma fiagdo de sinal, telefone e/ou Tl cruzar os condutores de energia elétrica, esse

cruzamento deverd ser feito de forma perpendicular (907), para evitar interferéncia.
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NOTAS GERAIS As instalações elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  instalações elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão instalações elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  executadas por profissionais capacitados, os quais receberão executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  por profissionais capacitados, os quais receberão por profissionais capacitados, os quais receberão  profissionais capacitados, os quais receberão profissionais capacitados, os quais receberão  capacitados, os quais receberão capacitados, os quais receberão  os quais receberão os quais receberão  quais receberão quais receberão  receberão receberão orientação por parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  por parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado por parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  responsável pela execução da obra (profissional registrado responsável pela execução da obra (profissional registrado  pela execução da obra (profissional registrado pela execução da obra (profissional registrado  execução da obra (profissional registrado execução da obra (profissional registrado  da obra (profissional registrado da obra (profissional registrado  obra (profissional registrado obra (profissional registrado  (profissional registrado (profissional registrado  registrado registrado no sistema CONFEA/CREA). Para garantir uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  garantir uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, garantir uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  consequentemente, uma boa instalação elétrica, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  uma boa instalação elétrica, uma boa instalação elétrica,  boa instalação elétrica, boa instalação elétrica,  instalação elétrica, instalação elétrica,  elétrica, elétrica, deverão ser observados os seguintes aspectos:  Toda a tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  a tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº a tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  e provida de arame guia do tipo galvanizado nº e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  provida de arame guia do tipo galvanizado nº provida de arame guia do tipo galvanizado nº  de arame guia do tipo galvanizado nº de arame guia do tipo galvanizado nº  arame guia do tipo galvanizado nº arame guia do tipo galvanizado nº  guia do tipo galvanizado nº guia do tipo galvanizado nº  do tipo galvanizado nº do tipo galvanizado nº  tipo galvanizado nº tipo galvanizado nº  galvanizado nº galvanizado nº  nº nº 14 BWG; Nas conexões de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  conexões de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas conexões de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  de passagem serão utilizadas buchas e arruelas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  passagem serão utilizadas buchas e arruelas passagem serão utilizadas buchas e arruelas  serão utilizadas buchas e arruelas serão utilizadas buchas e arruelas  utilizadas buchas e arruelas utilizadas buchas e arruelas  buchas e arruelas buchas e arruelas  e arruelas e arruelas  arruelas arruelas apropriadas; Toda infraestrutura executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  infraestrutura executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização infraestrutura executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  deverá ser de PVC rígido, com a utilização deverá ser de PVC rígido, com a utilização  ser de PVC rígido, com a utilização ser de PVC rígido, com a utilização  de PVC rígido, com a utilização de PVC rígido, com a utilização  PVC rígido, com a utilização PVC rígido, com a utilização  rígido, com a utilização rígido, com a utilização  com a utilização com a utilização  a utilização a utilização  utilização utilização de conduletes de alumínio com entrada rosqueada BSP e acessórios adequados; Todo eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  sem a existência de nenhum piso (cimentado, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  a existência de nenhum piso (cimentado, a existência de nenhum piso (cimentado,  existência de nenhum piso (cimentado, existência de nenhum piso (cimentado,  de nenhum piso (cimentado, de nenhum piso (cimentado,  nenhum piso (cimentado, nenhum piso (cimentado,  piso (cimentado, piso (cimentado,  (cimentado, (cimentado, Brokret etc.) por cima, deverá ser PEAD; Todos os rasgos que porventura vierem a ser feitos em quadros e caixas de passagem deverão ser executados com ferramentas apropriadas para as bitolas das tubulações;  A fiação só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  fiação só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em fiação só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  o término da instalação da infraestrutura. E no caso em o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  término da instalação da infraestrutura. E no caso em término da instalação da infraestrutura. E no caso em  da instalação da infraestrutura. E no caso em da instalação da infraestrutura. E no caso em  instalação da infraestrutura. E no caso em instalação da infraestrutura. E no caso em  da infraestrutura. E no caso em da infraestrutura. E no caso em  infraestrutura. E no caso em infraestrutura. E no caso em  E no caso em E no caso em  no caso em no caso em  caso em caso em  em em que a infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  a infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar a infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  alvenaria. Os eletrodutos também devem estar alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  Os eletrodutos também devem estar Os eletrodutos também devem estar  eletrodutos também devem estar eletrodutos também devem estar  também devem estar também devem estar  devem estar devem estar  estar estar completamente limpos e secos; Todos os circuitos serão identificados por anilhas numeradas em suas extremidades;  Para organização de condutores, utilizar anilhas de plástico e abraçadeiras de nylon;  Para conexão dos disjuntores aos barramentos e aos condutores utilizar terminais apropriados; Não serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  elétricos no interior de tubulações. Estas serão elétricos no interior de tubulações. Estas serão  no interior de tubulações. Estas serão no interior de tubulações. Estas serão  interior de tubulações. Estas serão interior de tubulações. Estas serão  de tubulações. Estas serão de tubulações. Estas serão  tubulações. Estas serão tubulações. Estas serão  Estas serão Estas serão  serão serão feitas em quadros e caixas apropriadas;  Todas as emendas de fiação serão isoladas por fita isolante número 33 Scoth ou equivalente; Nas emendas de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  emendas de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados emendas de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  a 6 mm² (inclusive), serão utilizados a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  6 mm² (inclusive), serão utilizados 6 mm² (inclusive), serão utilizados  mm² (inclusive), serão utilizados mm² (inclusive), serão utilizados  (inclusive), serão utilizados (inclusive), serão utilizados  serão utilizados serão utilizados  utilizados utilizados conectores e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  para que haja a menor resistência de contato possível e para que haja a menor resistência de contato possível e  que haja a menor resistência de contato possível e que haja a menor resistência de contato possível e  haja a menor resistência de contato possível e haja a menor resistência de contato possível e  a menor resistência de contato possível e a menor resistência de contato possível e  menor resistência de contato possível e menor resistência de contato possível e  resistência de contato possível e resistência de contato possível e  de contato possível e de contato possível e  contato possível e contato possível e  possível e possível e  e e deverão ser isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  ser isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente ser isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  marca de referência Scotch-3M ou equivalente marca de referência Scotch-3M ou equivalente  de referência Scotch-3M ou equivalente de referência Scotch-3M ou equivalente  referência Scotch-3M ou equivalente referência Scotch-3M ou equivalente  Scotch-3M ou equivalente Scotch-3M ou equivalente  ou equivalente ou equivalente  equivalente equivalente técnico; Lançar os eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  os eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com os eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  sempre que possível, evitando gastos adicionais com sempre que possível, evitando gastos adicionais com  que possível, evitando gastos adicionais com que possível, evitando gastos adicionais com  possível, evitando gastos adicionais com possível, evitando gastos adicionais com  evitando gastos adicionais com evitando gastos adicionais com  gastos adicionais com gastos adicionais com  adicionais com adicionais com  com com tubulações e condutores;  A sobra de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  sobra de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de sobra de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  e/ou conexões de equipamentos em caixas de e/ou conexões de equipamentos em caixas de  conexões de equipamentos em caixas de conexões de equipamentos em caixas de  de equipamentos em caixas de de equipamentos em caixas de  equipamentos em caixas de equipamentos em caixas de  em caixas de em caixas de  caixas de caixas de  de de derivação no teto e paredes, deverá ter no mínimo 15 cm;  Todos os condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  os condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 os condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  enterrados a uma profundidade mínima de 500 enterrados a uma profundidade mínima de 500  a uma profundidade mínima de 500 a uma profundidade mínima de 500  uma profundidade mínima de 500 uma profundidade mínima de 500  profundidade mínima de 500 profundidade mínima de 500  mínima de 500 mínima de 500  de 500 de 500  500 500 mm;  Nas caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  no piso deixar sempre uma folga de um metro no piso deixar sempre uma folga de um metro  piso deixar sempre uma folga de um metro piso deixar sempre uma folga de um metro  deixar sempre uma folga de um metro deixar sempre uma folga de um metro  sempre uma folga de um metro sempre uma folga de um metro  uma folga de um metro uma folga de um metro  folga de um metro folga de um metro  de um metro de um metro  um metro um metro  metro metro por condutor; Tubulações para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  energia elétrica serão utilizadas exclusivamente energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  elétrica serão utilizadas exclusivamente elétrica serão utilizadas exclusivamente  serão utilizadas exclusivamente serão utilizadas exclusivamente  utilizadas exclusivamente utilizadas exclusivamente  exclusivamente exclusivamente para esse fim;  NUNCA furar a estrutura metálica para passagem de eletrodutos; Não deverão ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  deverão ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e deverão ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  para passagem de eletrodutos, perfilados e para passagem de eletrodutos, perfilados e  passagem de eletrodutos, perfilados e passagem de eletrodutos, perfilados e  de eletrodutos, perfilados e de eletrodutos, perfilados e  eletrodutos, perfilados e eletrodutos, perfilados e  perfilados e perfilados e  e e eletrocalhas, a não ser por aprovação do engenheiro responsável; As eletrocalhas deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  eletrocalhas deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja eletrocalhas deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  das vigas sempre que possível, caso não seja das vigas sempre que possível, caso não seja  vigas sempre que possível, caso não seja vigas sempre que possível, caso não seja  sempre que possível, caso não seja sempre que possível, caso não seja  que possível, caso não seja que possível, caso não seja  possível, caso não seja possível, caso não seja  caso não seja caso não seja  não seja não seja  seja seja possível deverá ser contactado o engenheiro responsável para propor nova solução; Cabos de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  junto com cabos de sinal (comando e controle) sob junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  com cabos de sinal (comando e controle) sob com cabos de sinal (comando e controle) sob  cabos de sinal (comando e controle) sob cabos de sinal (comando e controle) sob  de sinal (comando e controle) sob de sinal (comando e controle) sob  sinal (comando e controle) sob sinal (comando e controle) sob  (comando e controle) sob (comando e controle) sob  e controle) sob e controle) sob  controle) sob controle) sob  sob sob pena de uma indução eletromagnética indesejada no sinal; Se alguma fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  alguma fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse alguma fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  cruzar os condutores de energia elétrica, esse cruzar os condutores de energia elétrica, esse  os condutores de energia elétrica, esse os condutores de energia elétrica, esse  condutores de energia elétrica, esse condutores de energia elétrica, esse  de energia elétrica, esse de energia elétrica, esse  energia elétrica, esse energia elétrica, esse  elétrica, esse elétrica, esse  esse esse cruzamento deverá ser feito de forma perpendicular (90°), para evitar interferência.
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SIMBOLOGIA

T09.T5m" - n— — —— N T - - - - - O | LUMINARIA DE SOBREPOR 2X18W REFLETOR E DIFUSOR EM CHAPA DE AGO E PINTURA ELETROSTATICA.
I G XX o LUMINARIA DE SOBREPOR 2X9W REFLETOR E DIFUSOR EM CHAPA DE AGO E PINTURA ELETROSTATICA.
| ( : A A
625m* 7] T ¥
" $IRC, % 6.30m* C—=—D | LUMINARIA INDUSTRIAL HERMETICA DE SOBREPOR 2X18W
@ 2646m* j (CHENS) \ @; :ﬂj : D LUMINARIA INDUSTRIAL HERMETICA DE SOBREPOR 2X9W
] = PROJETOR LED 50W
@: N CENTRAL DO SISTEMA DE DETECGAO E ALARME EXITENTE "
J -na INTERRUPTOR DE 1 TECLA SIMPLES — EM CAIXA 4x2"— h:110cm — TENSAO DE ISOLAGAD — 250V
26.46m* o N Y ssom CONECTAR TODOS 0S NOVOS DISPOSITIVOS REFERENTES AO "
e w4 Nl R, -~ o & v SDAI AO SISTEMA ATUAL DA EDIFICAGAO ( ) -“nab INTERRUPTOR DE 2 TECLAS SIMPLES — EM CAIXA 4x2"— h:110cm — TENSAO DE ISOLAGAO — 250V
] o] N = G CPO5
\/ \ \ J 9 / : z el ‘3ox300M -nabe | INTERRUPTOR DE 3 TECLAS SIMPLES — EM CAIXA 4x2"— h:110cm — TENSAO DE ISOLAGAO — 250V
| L " . S . 8l " -
(CP10) —— L e— — ? ) \JL fa INTERRUPTOR BIPOLAR DE UMA TECLA SIMPLES — EM CAIXA 4x2"— h:110cm — TENSAO DE ISOLAGAD — 250V
30X30X30CM V!
@ \8l b b \ 8l \ + TOMADA BAIXA SIMPLES + TERRA — PARA CONDULETE 4x2” DE ALUMINIO — h:30cm — PADRAO BR — 127V — 2P+T—20A.
106,71 \ ‘ Hoﬁ %ﬂ%ww%o » TOMADA MEDIA SIMPLES + TERRA — PARA CONDULETE 4x2” EM ALUMINIO — h:130cm — PADRAO BR — 127V — 2P+T—20A.
|
| \ ‘ r e, = T | »> TOMADA ALTA SIMPLES + TERRA — PARA CONDULETE 4x2” EM ALUMINIO — h:220cm — PADRAO BR — 127V — 2P+T—20A.
\ %ﬂ \ 1031016 %N 101ab106
| = s 4 01c © 101c +» TOMADA BAIXA SIMPLES + TERRA (COMPUTADOR) — PARA CONDULETE 4x2" DE ALUMINIO h:30cm —PADRAO BR —127V—2P+T—20A.
N N N N 101 & 101
| B T ; : BN 101b 101a || a,be 3 A o c g 3 TOMADA BAIXA SIMPLES + TERRA (IMPRESSORA) — PARA CONDULETE 4x2" DE ALUMINIO —h:30cm —PADRAO BR —127V—2P+T—20A.
/ / / \ = T L T
| B ~ ~ oo L \ = = o7 "o [ _ — _ RL DUAS TOMADAS 2P+T — EM CONDULETE 4x4” DE ALUMINIO — h:30cm — PADRAO BR — 127V — 2P+T—20A.
b, . . : -4 \ 15 15 21 el oo 0BT ~ ‘%7 &
‘ 11.35m L 103 102 1010 ab ng @ 3 101b104106 | ) o CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SAIDA "E” — DIAMETRO DE 1" OU INDICADO.
T 101b uluillali - = -
‘ — \ H- o1 CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SADA "DE" — DIAMETRO DE 1" OU INDICADO.
a
‘ = 10 COBEF \ M M n n ] CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SAIDA "C” — DIAMETRO DE 1" OU INDICADO.
' 1016 1014 I z E
‘ : \ }[&03 TR T 2 oaiome| U7 E ©P > | CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SAIDA "LR" — DIAMETRO DE 1" OU INDICADO.
: lo la o o
‘ \ ‘ \ L2 Lle = | 105 e B CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SAIDA "LL” — DIAMETRO DE 1" OU INDICADO.
54,02 54,02 54,02m | — \ 105 101b 104‘{3 1041010 \ == CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SADA "LB" — DIAMETRO DE 1” OU INDICADO.
| ! \ A= 10210t Oy HE I
. o = @b Cn CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SADA “T” — DIAMETRO DE 1" OU INDICADO.
Bl > M M 108
;\ 1018 | =] CONDULETE DE ALUMINIO SILICO, SAIDA "X" — DIAMETRO DE 1" OU INDICADO.
ol . ) >\ Ofos 3 oy
o 4 B B o o 2 2 10 VU .
o > 2 5 5 H = = —d VENTILADOR DE TETO, SEM CONTROLE DE VELOCIDADE E REVERSAQ — 127V —
N ‘ 12,96m* S \ U= U= - - - '\ 60Hz
Q‘ 14.15m*
s \ g — QUADRO DE DISTRIBUIGAO — h:170cm DA FACE SUPERIOR (VER ESPECIFICAGAQ NOS TRIFILARES).
‘ \ a CAIXA DE PASSAGEM METALICA COM TAMPA PARAFUSADA 150x150x80 mm
| \ = PORTA EQUIPAMENTO PARA CANALETA DE ALUMINIO
‘ \ = CAIXA DE DERIVAGAO EM ALUMINIO PARA CANALETAS DE ALUMINIO
‘ \ 101104 105 106 o—— | ELETRODUTO QUE SOBE
| | 107ab 106 o——| ELETRODUTO QUE DESCE
| 3 \ ————— | ELETRODUTO FIXADO APARENTE NA PAREDE OU TETO EM PVC RIGIDO, @1” OU INDICADO EM PLANTA BAIXA.
‘ \ ‘ — — — —| ELETRODUTO EMBUTIDO EM ALVENARIA, EM PVC RIGIDO, ¢1" QU INDICADO EM PLANTA BAIXA.
108 107 .
(cPog) Bl o112 \ — — — ——| ELETRODUTO SUBTERRANEO EM PEAD, #1.1/2” OU INDICADO EM PLANTA BAIXA.
30X30X30CM 58/ ’ - i a
@g \ z . #° \ E } PLANTA BAIXA - TERREO - AMPLIAGAO LABORATORIOS CAIXA DE PASSAGEM DE PISO, EM ALVENARIA 300X300X500mm
f : \ \ ESCALA: 1/100
K PERFILADO METALICO DE 38x38mm, COM FUNDO PERFURADO
108 107 Bl L
}HT }HT 1l Bl Joo \ ELETROCALHA METALICA PERFURADA C/ TAMPA P/ ELETRICA/LOGICA — DIM.: 10x10cm OU INDICADAS EM PLANTA BAIXA.
00m*
6 6
! LAl QDI ﬁ\; ,_ \ CURVA HORIZONTAL 90° PARA ELETROCALHA METALICA 200x1D0mm OU INDICADAS EM PLANTA BAIXA.
QDLF1 BI 2 TE HORIZONTAL 90° PARA ELETROCALHA METALICA 200x100mm OU INDICADAS EM PLANTA BAIXA.
(cPo4)
125 30X30X30CM TE VERTICAL 90° PARA ELETROCALHA METALICA 200x100mm OU INDICADAS EM PLANTA BAIXA.
X
30,11m? \ REDUGAO A ESQUERDA PARA ELETROCALHA DE 300mm PARA 200mm
g N\ g N 4.47m?
Ii ) \ \ REDUGAC A DIREITA PARA ELETROCALHA DE 300mm PARA 200mm
s ] \ AVISADOR TIPO SIRENE — SDAI
i) J < \ ‘
-
] 2 SBS
N Ii\)g H 6/62m* J Ch S\ ACIONADOR MANUAL DE ALARME — SDAI
QDLF1 . \ =
il | |
25 \ ACIONADOR DE BOMBA DE INCENDIO
x16 22,31m? B
’ , CH (BOTOEIRA TIPO LIGA E DESLIGA)
6.62m \
41,12m? G A CENTRAL DO SISTEMA DE DETECGAO E ALARME
73 —\ : J/ i / \ —F-T—  FIOS FASE, NEUTRO, RETORNO, CAMPAINHA , TERRA.
- \ . / .
X ; » \ 300 201 30
(cPog) [[¥] - e 2ic CORES DOS FIOS:
50X50X30CM —~ S \ 2
—~ FASE — PRETO OU VERMELHO / NEUTRO — AZUL CLARO / RETORNO (2,5mm?) — AMARELO
—~
~ 6.1om 6.21me y TERRA DE EQUIPAMENTOS ELETRICOS — VERDE OU VERDE—AMARELO
~ 7.83m* 18,00m* 12,62 \
QDLET 7~ [T}
ez peo P [ o \ |
X .
fha N Y H , @), . T q | NOTAS GERAIS
~ ! \ I\
0
0
\\ \\\ \ ‘ As instalagdes elétricas deverdo ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberdo
¢
)
AN \\‘\ \ orientagdo por parte de um engenheiro responsdvel pela execugdo da obra (profissional registrado
~ ok \ !
~ i=8,00% ] no sistema CONFEA/CREA).
<;o7> ! \ <Bs
o
50X50X30CM ~ 1 / . ~ . . ~ P
~ \\:\\ \\ 201b 201b 201b Para garantir uma boa execugdo dos servicos e, consequentemente, uma boa instalagdo elétrica,
~ \ 201202 203 deverfo ser observados os seguintes aspectos:
~
~
~ | 201b 203
~ = g Toda a tubulag@o de infraestrutura deverd ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado n*®
~ N N
~ \ 14 BWG;
~ \ ~ . ~ "
~ Nas conexdes de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serdo utilizadas buchas e arruelas
-~ \ apropriadas;
QDLF1 ™~
92" PEAD ~ \ Toda infraestrutura executada com eletroduto aparente deveréd ser de PVC rigido, com a utilizagdo
4x25
~ A Py o
1x1e ~ \\\ \ de conduletes de aluminio com entrada rosqueada BSP e acessérios adequados;
~ 0
i . A . .
~ ~ \\\ \ Todo eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existéncia de nenhum piso (cwmentodo,
~ v
™~ ~ @ Brokret etc.) por cima, devera ser PEAD;
~ ~ — . . . ~
~ — (CPO3) Todos os rasgos que porventura vierem a ser feitos em quadros e caixas de passagem deverdo ser
~ 30X30X30CM . . .
= ¢ 2u01.1/2” QDiL2 acsl B executados com ferramentas apropriadas para as bitolas das tubulagSes;
(CPOG A fiagdo s6 poderd ser executada apds o término da instalagdo da infraestrutura. E no caso em
50X50X30CM T~
=S que a infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar
~
~ \ ‘ completamente limpos e secos;
~
~ Todos os circuitos serdo identificados por anilhas numeradas em suas extremidades;
~ QDFL2 QCBI B " . - .
~ 2x01.1/2" (CPO2) QDFL2 QCBI BI Para organizagdo de condutores, utilizar anilhas de pléstico e abragadeiras de nylon;
™~ - PEAD 1o poe  \ 30X30X30CM 2n01.1/2" . . " o .
~ : Para conexdo dos disjuntores aos barramentos e cos condutores utilizar terminais apropriados;
QDLFT 7~ ~ \ . oo foe
B ~ Fey ~ ~ . ) i . . ~ ~
82" PEAD ™ ~ \ = 2010 202 N&o serGo admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulagdes. Estas serdo
2 ) ~ R \ s WIS sa 2010202 2010202 H—HE foit d . iadas:
/ ~ N \ Tz ey @ HIAT HIHE B eitas em quadros e caixas apropriadas;
~ \ 01202 203 S - I L _ ) .
’ ~ . \ SEcUE 2 Pav. LT T JQCBR 2010207 20540 Todas as emendas de fiag@o serdo isoladas por fita isolante nimero 33 Scoth ou equivalente;
l T \ Nas emendas de derivaglio em condutores de bitola superior a 6 mm?” (inclusive), serdo utilizados
\\ Bl 203 BR2 BR2 QCBI 3 3 3 2
L ~ \ IS < < & conectores e terminais apropriados para que haja a menor resisténcia de contato possivel e
\
- \ LA deverfo ser isolados por fita isolante auto fusdo, marca de referéncia Scotch—3M ou equivalente
> BR2 BR2 P
\ \ 011/ 2" —HHHHE técnico;
N \\ ‘ & e &QQ Langar os eletrodutos em linha reta, sempre que possivel, evitando gastos adicionais com
&
& 5 .
\ \ 5 QcBl =g tubulagdes e condutores;
N ! QO 91.1/2 s 203 BR2 BR2 A sobra de condutores para ligagBes elétricas e/ou conexdes de equipamentos em caixas de

L \J ‘ #4—f4 derivag@o no teto e paredes, deverd ter no minimo 15 cm;

Todos os condutores subterr@neos internos serdo enterrados a uma profundidade minima de 500
mm;

Nas caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro
por condutor;

TubulagBes para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serdo utilizadas exclusivamente

para esse fim;

NUNCA furar a estrutura metdlica para passagem de eletrodutos;
( ) PLANTA BAIXA - CASTELO DAGUA N&o deverfo ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e
ESCALA: 1/100 ~ . . P
eletrocalhas, a ndo ser por aprovagdo do engenheiro responsavel;
As eletrocalhas deverdo ser instaladas abaixo das vigas sempre que possivel, caso ndo seja
possivel deverd ser contactado o engenheiro responsavel para propor nova solugdo;

Cabos de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob

pena de uma indugdo eletromagnética indesejada no sinal;
446 ) Se alguma fiagdo de sinal, telefone e/ou Tl cruzar os condutores de energia elétrica, esse
mm

N cruzamento deverd ser feito de forma perpendicular (90°), para evitar interferéncia.

QDFLZ ’\IA 7 c l#6,0mm2

‘ DJG TRI

BARRA 324 Ska BARRA
DE DE 05
‘ NEUTRO TERRA
04
N T 03
T T 02
|
01
DPS FIXADO
D30 \z ~® |No TRILHO DIN N*. DESCRIGAO RESP. DATA
|
— — — — — — — — — 204 < #2.5mme T\ _208 e REVISZXO
PLANTA BAIXA - TERREO - ALIMENTADORES E CIRCUITO DA BOTOEIRA DE INCENDIO m D3 | 18=TIPO || —25kA
— —_— 2 20A
oA o Aot P 20 T Py w*g GOVERNO DO ESTADO
#2.5mme T\ 208 7 R = DO ESPIRITO SANTO
= 204 - -
Quadro de Cargas instaladas no QDLF1 < D3¢ ‘ T CONSORCIO
Cifcuitos Descrigio dos Circultos GGG Método | Tensdo o (W] Tomasasii] Ar Cond FRE INE. Fase Bl de Fasss In [A] FCA FCT Ip [A] Condutores [mm?] Ic [A] Protecédo [A] av (%) #4mm 2A /N > RESERVA '_{ SECRETARIA DE ESTADO DA EDUCAGAO - SEDU CONTROLTEC | SETEC
. delnst. | (V) | 1x2 [2x18| 300 | 600 |60.000BTU| [W] A B c P / IDR (30mA) E )
- — 204 #érnm /N > RESERVA *
101 :\'A“;"”ea’i?s‘?c'asac':cﬁai':g‘c'as‘ ke F+N+T | B1 127 - 792 A 792 6,24 1 09 | 650 25 31 10 0.42% - ) SEDU GERENCIA DE REDE FiSICA ESCOLAR
102 |Tomadas - Sala de Ciéncias FeN+T B1 127 4| 1 1800 B 1800 1417 7 0,9 | 14,76 25 31 20 2,44% > RESERVA T - =
103 |Tomadas - Sala de Ciéncias F+N+T B1 127 6 1800 C 1800 | 14,17 1 0,9 14,76 2,5 31 20 3,08% RECONSTRUCAO DO CASTELO D'AGUA E REFORMA NA
104 |Tomadas - Sala de Mat. e Fisica. F+N<T | Bi 127 4 1 1800 A 1800 1217 1 0,96 | 14,76 2.5 31 20 2,29% TOTAL — 2.880 W EEEFM JOSE VITOR FILHO
105 |Tomadas - Sala de Mat. e Fisica. F+N+T B1 127 6 1800 B 1800 14,17 1 0,96 14,76 25 31 20 1,22% ENDERECO:
106 |lluminacéo de Emergéncia. F+N+T B1 127 3 6 C 6 0,05 1 0,96 0,05 2,5 31 10 0,00% R. do Valao — Vila Independéncia, Cariacica — ES, 29143-650
107 |Ar Condicionado - Lab de Artes 3F+T B1 220 6.500 6500 | A+B+C | 2166,67 | 2166,67 | 2166,67 | 17,06 1 0,96 17,77 6 48 32 0,62% ESPECIICAGOES DOS  MATERINS WENCIONADOS NOS TRIFLARES PRANGHA: PROJETO:
108 |Ar Condicionado - Lab de Artes 3F+T B1 220 6.500 6500 | A+B+C | 2166,67 | 2166,67 | 2166,67 | 17,06 1 0,96 17,77 6 48 32 0,62% EXECUTIVO
TOTAL 3FN+T D 220 | 3 | 2| 20 | 2 13000 20998 | A+B+C | 6925,33 | 7933,33 | 6139,33 | 55,11 1 0,80 | 61,92 | 4#25mm>+1#16mm? | 101 80 2,42% O e e e e ) SUBSECRETARIO ESTADUAL: ELETRICO
EQUIVALENTE. NORMA DIN PADRAO EUROPEU.
y D2¢ — MINI-DISJUNTOR BIPOLAR, CURVA C — 5KA 220/127VCA DISJUNTORES GERENTE DA GERFE: ALEXANDRE AQUING DE FREITAS CUNHA ESCALA: UNIDADE:
H = 2 (NBR IEC 60947-2), REF. SIEMENS, GE, SCHNEIDER OU . ) )
Quadro de CargaS |nSta|adaS nO QDLF2 CaSte|0 D agua EQUIVALENTE. NORMA DIN PADRAQ EUROPEU. MARCELO AMORIM GONCALVES INDICADA METRO
I Tom. Equilibrio de F D3¢ — MINI-DISJUNTOR TRIPOLAR, CURVA C — 5KA 220/127VCA 4/H+\; TRIPOLAR COORDENADOR CERALS REA RO visTo:
s & = Método - um Outras |Pot. Inst. uilibrio de Fases Condutores Protegao [A (NBR IEC 60047-2), REF. SIEMENS, GE, SCHNEIDER OU
Circuitos| Descrigdo dos Circuitos |Esquema Tenséo (V) Wi w] Fase 1 In [A] Ip [A] lc [A] gdo [A] dV (%) EQUIVALENTE. NORMA DIN PADRAO EUROPEL. MOISES BRITO SOBRINHO 36404/D
de Ing' Cargas [mm2] I IDR (SomA) DISPOSITIVO INTERRUPTOR DIFERENCIAL RESIDUAL BIPOLAR COORDENADOR DE PROJETOS: CAU—ES: VISTO:
1x2 2x18 1x30 200 [W] A B C PoR20~ SENSIBILIDADE 30MA, 240VCA, REF. SIEMENS, GE, ' TRIPOLAR ) /;2472W _9 ‘
201 [lluminagdo F+N+T B1 127 6 | 2 276 A 276 2,17 2,26 25 33 20 0,18% s e e 220/2500 2561 WILSON_RODRIGUES GONGALVES
%) ’7 AUTOR PROUJETO: CREA-ES: VISTO:
202 [Tomadas _ F+N+T B1 127 3 600 = 600 4,72 4,92 25 33 20 0,39% 380/415V (VBR IEC 60347-2). REF. SEMENS, GE. , b50205,/0
203 |lluminag&o de Emergéncia F+N+T B1 127 2 4 C 4 0,03 0,03 25 33 20 0,00% BIPOLAR T VAR aTen BETHINA AGUIAR DO _ROSARIO = —
0, NOTAS ' ) ’
204 QCBR 3F+N+T B1 220 2000 2000 A+B+C | 666,67 | 666,67 | 666,67 5,25 5,47 4 33 2D 0,15% — DEVERED SER UTLIZADOS 1SOLADORES DE PG RESERVA. NAS
TOTAL 3F+N+T 220 2 6 | 2 3 2000 2880 | A+B+C | 942,67 | 1266,67 | 670,67 | 7,56 8,49 5#6mm? 46 32 1,97% EXTREMIDADES DAS. BARRAS TRANSVERSAIS DO BARRAMENTO — N vonoroLar P GESENG: VETS:
— DEVERAO SER UTILIZADAS PLAQUETAS PLA;T\CAS, NOS ESPAGOS CARS7—-PO2—-EL-E-R1-01 ~de BETHINA
DESTINADOS AOS DISJUNTORES RESERVAS. NAO PERMITINDO ACESSO
QGBT - CARGAS ADICIONADAS/SUBSTITUIDAS QGBT EXISTENTE AD BARRAMENTO E INTERIOR DO QUADRO. S ol
3 &nci Equilibiro de Fases ilibi 3 — IDENTIFICAR OS DISJUNTORES COM ETIQUETAS CONTENDO NOME -
QUADROS | Esquema | Método | Tensac |Poténci E Desequilibir| a1 |roa|EoT| p[a] | Condittores [ c [A] |78 pist (ml| Rea | X% |cos(e)=| dv (@) DOS RESPECTIVOS CIRCUITS. ALIMENTACAO ELETRICA DO
vl llum. TUG Motor | Ar Cond. Total A B C o (%) [A] — BITOLAS DOS FIOS E CABOS DOS CIRCUITOS PARCIAIS, VER CASTELO D’AGUA
QUADRO DE CARGAS. E)
QDFL1 3F+N+T 220 | 798 | 7200 | 0 | 13.000 [ 20.998 | 6925 | 7933 | 6139 2563 | 5511 1 [0.89] 61,92 [ d4#2Smmes t#f6mm? | 10t 80 &4 [087[0.13] 052 | 2.42% DETALHES DE MONTAGENS,
QDFL2 3F+N+T 220 | 280 | 600 | 2000 2.880 943 1267 671 62,08 756 | 1 |0,89] 849 5#6mm 46 32 12,8 3,69 |0,13] 092 | 0.26% NOTAS E SIMBOLOGIAS 06
QDBI [3F+N+T] D [ 220 | 0 | 0 [ O [ O [ 7500 | 2500 | 2500 | 2500 | 0,00 | 19,68 [ 1 [0,96] 20,50 | 5#6mm? [ 46 | 32 [ 180 [369][0,13] 092 [ 0,96%
- FORMATO: OBSERVAGOES: DATA: VISTO: REVISAO:
Al AGQ/22
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NOTAS GERAIS As instalações elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  instalações elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão instalações elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  executadas por profissionais capacitados, os quais receberão executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  por profissionais capacitados, os quais receberão por profissionais capacitados, os quais receberão  profissionais capacitados, os quais receberão profissionais capacitados, os quais receberão  capacitados, os quais receberão capacitados, os quais receberão  os quais receberão os quais receberão  quais receberão quais receberão  receberão receberão orientação por parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  por parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado por parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  responsável pela execução da obra (profissional registrado responsável pela execução da obra (profissional registrado  pela execução da obra (profissional registrado pela execução da obra (profissional registrado  execução da obra (profissional registrado execução da obra (profissional registrado  da obra (profissional registrado da obra (profissional registrado  obra (profissional registrado obra (profissional registrado  (profissional registrado (profissional registrado  registrado registrado no sistema CONFEA/CREA). Para garantir uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  garantir uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, garantir uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  consequentemente, uma boa instalação elétrica, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  uma boa instalação elétrica, uma boa instalação elétrica,  boa instalação elétrica, boa instalação elétrica,  instalação elétrica, instalação elétrica,  elétrica, elétrica, deverão ser observados os seguintes aspectos:  Toda a tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  a tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº a tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  e provida de arame guia do tipo galvanizado nº e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  provida de arame guia do tipo galvanizado nº provida de arame guia do tipo galvanizado nº  de arame guia do tipo galvanizado nº de arame guia do tipo galvanizado nº  arame guia do tipo galvanizado nº arame guia do tipo galvanizado nº  guia do tipo galvanizado nº guia do tipo galvanizado nº  do tipo galvanizado nº do tipo galvanizado nº  tipo galvanizado nº tipo galvanizado nº  galvanizado nº galvanizado nº  nº nº 14 BWG; Nas conexões de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  conexões de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas conexões de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  de passagem serão utilizadas buchas e arruelas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  passagem serão utilizadas buchas e arruelas passagem serão utilizadas buchas e arruelas  serão utilizadas buchas e arruelas serão utilizadas buchas e arruelas  utilizadas buchas e arruelas utilizadas buchas e arruelas  buchas e arruelas buchas e arruelas  e arruelas e arruelas  arruelas arruelas apropriadas; Toda infraestrutura executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  infraestrutura executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização infraestrutura executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  deverá ser de PVC rígido, com a utilização deverá ser de PVC rígido, com a utilização  ser de PVC rígido, com a utilização ser de PVC rígido, com a utilização  de PVC rígido, com a utilização de PVC rígido, com a utilização  PVC rígido, com a utilização PVC rígido, com a utilização  rígido, com a utilização rígido, com a utilização  com a utilização com a utilização  a utilização a utilização  utilização utilização de conduletes de alumínio com entrada rosqueada BSP e acessórios adequados; Todo eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  sem a existência de nenhum piso (cimentado, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  a existência de nenhum piso (cimentado, a existência de nenhum piso (cimentado,  existência de nenhum piso (cimentado, existência de nenhum piso (cimentado,  de nenhum piso (cimentado, de nenhum piso (cimentado,  nenhum piso (cimentado, nenhum piso (cimentado,  piso (cimentado, piso (cimentado,  (cimentado, (cimentado, Brokret etc.) por cima, deverá ser PEAD; Todos os rasgos que porventura vierem a ser feitos em quadros e caixas de passagem deverão ser executados com ferramentas apropriadas para as bitolas das tubulações;  A fiação só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  fiação só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em fiação só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  o término da instalação da infraestrutura. E no caso em o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  término da instalação da infraestrutura. E no caso em término da instalação da infraestrutura. E no caso em  da instalação da infraestrutura. E no caso em da instalação da infraestrutura. E no caso em  instalação da infraestrutura. E no caso em instalação da infraestrutura. E no caso em  da infraestrutura. E no caso em da infraestrutura. E no caso em  infraestrutura. E no caso em infraestrutura. E no caso em  E no caso em E no caso em  no caso em no caso em  caso em caso em  em em que a infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  a infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar a infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  alvenaria. Os eletrodutos também devem estar alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  Os eletrodutos também devem estar Os eletrodutos também devem estar  eletrodutos também devem estar eletrodutos também devem estar  também devem estar também devem estar  devem estar devem estar  estar estar completamente limpos e secos; Todos os circuitos serão identificados por anilhas numeradas em suas extremidades;  Para organização de condutores, utilizar anilhas de plástico e abraçadeiras de nylon;  Para conexão dos disjuntores aos barramentos e aos condutores utilizar terminais apropriados; Não serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  elétricos no interior de tubulações. Estas serão elétricos no interior de tubulações. Estas serão  no interior de tubulações. Estas serão no interior de tubulações. Estas serão  interior de tubulações. Estas serão interior de tubulações. Estas serão  de tubulações. Estas serão de tubulações. Estas serão  tubulações. Estas serão tubulações. Estas serão  Estas serão Estas serão  serão serão feitas em quadros e caixas apropriadas;  Todas as emendas de fiação serão isoladas por fita isolante número 33 Scoth ou equivalente; Nas emendas de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  emendas de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados emendas de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  a 6 mm² (inclusive), serão utilizados a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  6 mm² (inclusive), serão utilizados 6 mm² (inclusive), serão utilizados  mm² (inclusive), serão utilizados mm² (inclusive), serão utilizados  (inclusive), serão utilizados (inclusive), serão utilizados  serão utilizados serão utilizados  utilizados utilizados conectores e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  para que haja a menor resistência de contato possível e para que haja a menor resistência de contato possível e  que haja a menor resistência de contato possível e que haja a menor resistência de contato possível e  haja a menor resistência de contato possível e haja a menor resistência de contato possível e  a menor resistência de contato possível e a menor resistência de contato possível e  menor resistência de contato possível e menor resistência de contato possível e  resistência de contato possível e resistência de contato possível e  de contato possível e de contato possível e  contato possível e contato possível e  possível e possível e  e e deverão ser isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  ser isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente ser isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  marca de referência Scotch-3M ou equivalente marca de referência Scotch-3M ou equivalente  de referência Scotch-3M ou equivalente de referência Scotch-3M ou equivalente  referência Scotch-3M ou equivalente referência Scotch-3M ou equivalente  Scotch-3M ou equivalente Scotch-3M ou equivalente  ou equivalente ou equivalente  equivalente equivalente técnico; Lançar os eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  os eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com os eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  sempre que possível, evitando gastos adicionais com sempre que possível, evitando gastos adicionais com  que possível, evitando gastos adicionais com que possível, evitando gastos adicionais com  possível, evitando gastos adicionais com possível, evitando gastos adicionais com  evitando gastos adicionais com evitando gastos adicionais com  gastos adicionais com gastos adicionais com  adicionais com adicionais com  com com tubulações e condutores;  A sobra de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  sobra de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de sobra de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  e/ou conexões de equipamentos em caixas de e/ou conexões de equipamentos em caixas de  conexões de equipamentos em caixas de conexões de equipamentos em caixas de  de equipamentos em caixas de de equipamentos em caixas de  equipamentos em caixas de equipamentos em caixas de  em caixas de em caixas de  caixas de caixas de  de de derivação no teto e paredes, deverá ter no mínimo 15 cm;  Todos os condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  os condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 os condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  enterrados a uma profundidade mínima de 500 enterrados a uma profundidade mínima de 500  a uma profundidade mínima de 500 a uma profundidade mínima de 500  uma profundidade mínima de 500 uma profundidade mínima de 500  profundidade mínima de 500 profundidade mínima de 500  mínima de 500 mínima de 500  de 500 de 500  500 500 mm;  Nas caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  no piso deixar sempre uma folga de um metro no piso deixar sempre uma folga de um metro  piso deixar sempre uma folga de um metro piso deixar sempre uma folga de um metro  deixar sempre uma folga de um metro deixar sempre uma folga de um metro  sempre uma folga de um metro sempre uma folga de um metro  uma folga de um metro uma folga de um metro  folga de um metro folga de um metro  de um metro de um metro  um metro um metro  metro metro por condutor; Tubulações para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  energia elétrica serão utilizadas exclusivamente energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  elétrica serão utilizadas exclusivamente elétrica serão utilizadas exclusivamente  serão utilizadas exclusivamente serão utilizadas exclusivamente  utilizadas exclusivamente utilizadas exclusivamente  exclusivamente exclusivamente para esse fim;  NUNCA furar a estrutura metálica para passagem de eletrodutos; Não deverão ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  deverão ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e deverão ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  para passagem de eletrodutos, perfilados e para passagem de eletrodutos, perfilados e  passagem de eletrodutos, perfilados e passagem de eletrodutos, perfilados e  de eletrodutos, perfilados e de eletrodutos, perfilados e  eletrodutos, perfilados e eletrodutos, perfilados e  perfilados e perfilados e  e e eletrocalhas, a não ser por aprovação do engenheiro responsável; As eletrocalhas deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  eletrocalhas deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja eletrocalhas deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  das vigas sempre que possível, caso não seja das vigas sempre que possível, caso não seja  vigas sempre que possível, caso não seja vigas sempre que possível, caso não seja  sempre que possível, caso não seja sempre que possível, caso não seja  que possível, caso não seja que possível, caso não seja  possível, caso não seja possível, caso não seja  caso não seja caso não seja  não seja não seja  seja seja possível deverá ser contactado o engenheiro responsável para propor nova solução; Cabos de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  junto com cabos de sinal (comando e controle) sob junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  com cabos de sinal (comando e controle) sob com cabos de sinal (comando e controle) sob  cabos de sinal (comando e controle) sob cabos de sinal (comando e controle) sob  de sinal (comando e controle) sob de sinal (comando e controle) sob  sinal (comando e controle) sob sinal (comando e controle) sob  (comando e controle) sob (comando e controle) sob  e controle) sob e controle) sob  controle) sob controle) sob  sob sob pena de uma indução eletromagnética indesejada no sinal; Se alguma fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  alguma fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse alguma fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  cruzar os condutores de energia elétrica, esse cruzar os condutores de energia elétrica, esse  os condutores de energia elétrica, esse os condutores de energia elétrica, esse  condutores de energia elétrica, esse condutores de energia elétrica, esse  de energia elétrica, esse de energia elétrica, esse  energia elétrica, esse energia elétrica, esse  elétrica, esse elétrica, esse  esse esse cruzamento deverá ser feito de forma perpendicular (90°), para evitar interferência.
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"ATENCAQ”
RISCO DE MORTE

ESPECIFICAGOES DOS MATERIAIS DO QUADRO DE DISTRIBUIGAQ

1. QUADRO DE FABRICAGAO ESPECIAL, IP—65, EM CHAPA 16USG, PORTA DIANTEIRA C/ FECHADURA E CHAVE TIPO YALE. DIMENSOES: 80x60x25cm C/ PLACA DE

MONTAGEM LARANJA RAL 2004 NO FUNDO.
FECHO COM CHAVE TIPO YALE.

2.
3. PLACA DE ACRILICO TRANSPARENTE, ESPESSURA MINIMA DE 4mm, PARA PROTEGAO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRA PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS

DISPOSITIVOS.
TRILHO DIN P/ FIXAGAO DE COMPONENTES.

4
5. ADESIVO AUTOCOLANTE C/ A IDENTIFICACAO DOS DISJUNTORES. COLADA NA PLACA DE ACRILICO.

6. BARRA DE COBRE ELETROLITICO ESTANHADO, COM 99% DE PUREZA, QUE SUPORTE 165 A, 1/2" X 5/32" COMPRIMENTO 32cm. (PARAMETROS P/ CADA  BARRA)
7.

8

9

ISOLADOR TIPO PARALELO—1000V.
ISOLADOR P/ BARRAMENTO HORIZONTAL TIPO PINO.

DISJUNTOR TERMOMAGNETICO NORMA DIN (PADRAO EUROPEU), FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECIFICAGAO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER

PRANCHA TRIFILARES)

10. TERMINAL DE COMPRESSAO P/ ATERRAMENTO PARA CABO #16,0mm? (UTILIZADO PARA ATERRAMENTO DO QUADRO)
11. PARAFUSO DE METAL AMARELO (LATAQ) DE 1/4” (COMPRIMENTO CONFORME NECESSARIO)

12. BARRA DE COBRE (165 A, 1/2” X 5/327 X 34 cm) P/ NEUTRO — 28 FUROS — FIXADA POR ISOLADORES.

13. BARRA DE COBRE (165 A, 1/2” X 5/32” X 34 cm) P/ TERRA — 28 FUROS — FIXADA POR ISOLADORES.

14. PLAQUETA DE ACRILICO DE IDENTIFICAGAO DO QUADRO.

15. DISPOSITIVO PROTETOR CONTRA SURTOS (DPS) MONOPOLAR — CLASSE | CORRENTE MAXIMA DE SURTO 40kA EM 275Vca. (01 DPS/FASE)

16. CANALETA PVC ABERTA 80X80MM
17. CANALETA PVC ABERTA 30X80MM
18. CANALETA PVC ABERTA 50X80MM

ESPECIFICAGOES DO QUADRO DE DISTRIBUIGAO

ESPECIFICACOES DOS MATERIAIS MENCIONADOS NOS TRIFILARES

D1g — MINI=DISJUNTOR MONOPOLAR, CURVA C — 5KA 220/127VCA (NBR IEC
60947—-2), REF. SIEMENS, GE, SCHNEIDER OU EQUIVALENTE. NORMA
DIN PADRAO EUROPEU.

D24 —  MINI=DISJUNTOR BIPOLAR, CURVA C — 5KA 220/127VCA (NBR IEC
60947-2), REF. SIEMENS, GE, SCHNEIDER OU EQUIVALENTE. NORMA
DIN PADRAO EUROPEU.

D38 —  MINI=DISJUNTOR TRIPOLAR, CURVA C — 5KA 220/127VCA (NBR IEC
60947-2), REF. SIEMENS, GE, SCHNEIDER OU EQUIVALENTE. NORMA
DIN PADRAO EUROPEU.

DDR2p— DISPOSITIVO INTERRUPTCR DIFERENCIAL RESIDUAL BIPOLAR,
SENSIBILIDADE 30MA, 240VCA, REF. SIEMENS, GE, SCHNEIDER QU
EQUIVALENTE

DJG — DISJUNTOR GERAL TRIPOLAR, 50KA 220/240V / 25KA 380/415V
(NBR IEC 60947-2), REF. SIEMENS, GE, SCHNEIDER OU
EQUIVALENTE

NOTAS

— DEVERAO SER UTILIZADOS ISOLADORES
DE PINO RESERVA, NAS EXTREMIDADES
DAS BARRAS TRANSVERSAIS DO
BARRAMENTO TRIFASICO.

— DEVERAO SER UTILIZADAS PLAQUETAS
PLASTICAS, NOS ESPAGOS DESTINADOS
ACS DISJUNTORES RESERVAS. NAO
PERMITINDO ACESSO AO BARRAMENTO E
INTERIOR DO QUADRO.

— IDENTIFICAR OS DISJUNTORES COM
ETIQUETAS CONTENDO NOME DOS
RESPECTIVOS CIRCUITOS.

— BITOLAS DOS FIOS E CABOS DOS
CIRCUITOS  PARCIAIS, VER QUADRO DE
CARGAS.
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1. QUADRO DE FABRICAÇÃO ESPECIAL, IP-65, EM CHAPA 16USG, PORTA  DIANTEIRA C/ FECHADURA E CHAVE TIPO YALE. DIMENSÕES: 80x60x25cm C/ PLACA DE QUADRO DE FABRICAÇÃO ESPECIAL, IP-65, EM CHAPA 16USG, PORTA  DIANTEIRA C/ FECHADURA E CHAVE TIPO YALE. DIMENSÕES: 80x60x25cm C/ PLACA DE MONTAGEM LARANJA RAL 2004 NO FUNDO.  2. FECHO COM CHAVE TIPO YALE.  FECHO COM CHAVE TIPO YALE.  3. PLACA DE ACRÍLICO TRANSPARENTE, ESPESSURA MÍNIMA DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS PLACA DE ACRÍLICO TRANSPARENTE, ESPESSURA MÍNIMA DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  DE ACRÍLICO TRANSPARENTE, ESPESSURA MÍNIMA DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS DE ACRÍLICO TRANSPARENTE, ESPESSURA MÍNIMA DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  ACRÍLICO TRANSPARENTE, ESPESSURA MÍNIMA DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS ACRÍLICO TRANSPARENTE, ESPESSURA MÍNIMA DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  TRANSPARENTE, ESPESSURA MÍNIMA DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS TRANSPARENTE, ESPESSURA MÍNIMA DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  ESPESSURA MÍNIMA DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS ESPESSURA MÍNIMA DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  MÍNIMA DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS MÍNIMA DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS DE 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS 4mm, PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS PARA PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS PROTEÇÃO CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS CONTRA CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS CONTATOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS DIRETOS, DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS DEVRÁ PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS PERMITIR ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS ACESSO APENAS AS MANOPLAS DOS  APENAS AS MANOPLAS DOS APENAS AS MANOPLAS DOS  AS MANOPLAS DOS AS MANOPLAS DOS  MANOPLAS DOS MANOPLAS DOS  DOS DOS DISPOSITIVOS.  4. TRILHO DIN P/ FIXAÇÃO DE COMPONENTES.  TRILHO DIN P/ FIXAÇÃO DE COMPONENTES.  5. ADESIVO AUTOCOLANTE C/ A IDENTIFICAÇÃO DOS DISJUNTORES. COLADA NA PLACA DE ACRÍLICO. ADESIVO AUTOCOLANTE C/ A IDENTIFICAÇÃO DOS DISJUNTORES. COLADA NA PLACA DE ACRÍLICO. 6. BARRA DE COBRE ELETROLÍTICO ESTANHADO, COM 99% DE PUREZA, QUE SUPORTE 165 A, 1/2" X 5/32" COMPRIMENTO 32cm. (PARÂMETROS P/ CADA  BARRA)  BARRA DE COBRE ELETROLÍTICO ESTANHADO, COM 99% DE PUREZA, QUE SUPORTE 165 A, 1/2" X 5/32" COMPRIMENTO 32cm. (PARÂMETROS P/ CADA  BARRA)  7. ISOLADOR TIPO PARALELO-1000V.   ISOLADOR TIPO PARALELO-1000V.   8. ISOLADOR P/ BARRAMENTO HORIZONTAL TIPO PINO.  ISOLADOR P/ BARRAMENTO HORIZONTAL TIPO PINO.  9. DISJUNTOR TERMOMAGNÉTICO NORMA DIN (PADRÃO EUROPEU), FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER DISJUNTOR TERMOMAGNÉTICO NORMA DIN (PADRÃO EUROPEU), FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  TERMOMAGNÉTICO NORMA DIN (PADRÃO EUROPEU), FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER TERMOMAGNÉTICO NORMA DIN (PADRÃO EUROPEU), FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  NORMA DIN (PADRÃO EUROPEU), FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER NORMA DIN (PADRÃO EUROPEU), FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  DIN (PADRÃO EUROPEU), FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER DIN (PADRÃO EUROPEU), FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  (PADRÃO EUROPEU), FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER (PADRÃO EUROPEU), FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  EUROPEU), FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER EUROPEU), FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER FPRNECIDO SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER SEPARADAMENTE, CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER CURVA C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER C. ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER ESPECÍFICAÇÃO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER CONFORME TRIFILAR DO QGBT. (VER  TRIFILAR DO QGBT. (VER TRIFILAR DO QGBT. (VER  DO QGBT. (VER DO QGBT. (VER  QGBT. (VER QGBT. (VER  (VER (VER PRANCHA TRIFILARES) 10. TERMINAL DE COMPRESSÃO P/ ATERRAMENTO PARA CABO #16,0mm². (UTILIZADO PARA ATERRAMENTO DO QUADRO)  TERMINAL DE COMPRESSÃO P/ ATERRAMENTO PARA CABO #16,0mm². (UTILIZADO PARA ATERRAMENTO DO QUADRO)  . (UTILIZADO PARA ATERRAMENTO DO QUADRO)  11. PARAFUSO DE METAL AMARELO (LATÃO) DE 1/4" (COMPRIMENTO CONFORME NECESSÁRIO) PARAFUSO DE METAL AMARELO (LATÃO) DE 1/4" (COMPRIMENTO CONFORME NECESSÁRIO) 12. BARRA DE COBRE (165 A, 1/2" X 5/32" X 34 cm) P/ NEUTRO - 28 FUROS - FIXADA POR ISOLADORES. BARRA DE COBRE (165 A, 1/2" X 5/32" X 34 cm) P/ NEUTRO - 28 FUROS - FIXADA POR ISOLADORES. 165 A, 1/2" X 5/32" X 34 cm) P/ NEUTRO - 28 FUROS - FIXADA POR ISOLADORES. X 34 cm) P/ NEUTRO - 28 FUROS - FIXADA POR ISOLADORES. 13. BARRA DE COBRE (165 A, 1/2" X 5/32" X 34 cm) P/ TERRA - 28 FUROS - FIXADA POR ISOLADORES. BARRA DE COBRE (165 A, 1/2" X 5/32" X 34 cm) P/ TERRA - 28 FUROS - FIXADA POR ISOLADORES. 165 A, 1/2" X 5/32" X 34 cm) P/ TERRA - 28 FUROS - FIXADA POR ISOLADORES.  X 34 cm) P/ TERRA - 28 FUROS - FIXADA POR ISOLADORES. 14. PLAQUETA DE ACRÍLICO DE IDENTIFICAÇÃO DO QUADRO.   PLAQUETA DE ACRÍLICO DE IDENTIFICAÇÃO DO QUADRO.   15. DISPOSITIVO PROTETOR CONTRA SURTOS (DPS) MONOPOLAR - CLASSE I  CORRENTE MÁXIMA DE SURTO 40kA EM 275Vca. (01 DPS/FASE) DISPOSITIVO PROTETOR CONTRA SURTOS (DPS) MONOPOLAR - CLASSE I  CORRENTE MÁXIMA DE SURTO 40kA EM 275Vca. (01 DPS/FASE) 16. CANALETA PVC ABERTA 80X80MM CANALETA PVC ABERTA 80X80MM 17. CANALETA PVC ABERTA 30X80MM CANALETA PVC ABERTA 30X80MM 18. CANALETA PVC ABERTA 50X80MMCANALETA PVC ABERTA 50X80MM
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e #1%x95,0mm?
N A B C
L BARRA
DE
TERRA X
SARRA S IDENTIFICACAO DOS MATERIAIS DO QGBT
NEUTRO 99% IRI = 404 . :
I5KA . —0BS: COTAS EM CENTIMETROS.
1. QUADRO DE FABRICAGAO ESPECIAL, IP—65, EM CHAPA 16USG, PORTA DIANTEIRA C/ FECHADURA E CHAVE TIPO YALE. DIMENSOES:
| 140x80x40cm C/ PLACA DE MONTAGEM LARANJA RAL 2004 NO FUNDO.
N | 2. FECHO COM CHAVE TIPO YALE.
| 3. PLACA DE ACRILICO TRANSPARENTE, ESPESSURA MINIMA DE 4mm, PARA PROTECAO CONTRA CONTATOS DIRETOS.
DPS FIXADO 4. TRILHO DIN P/ FIXACAO DE COMPONENTES.
\zl _ & |NO TRILHO DIN 5. ADESIVO AUTOCOLANTE C/ A IDENTIFICAGAO DOS DISJUNTORES. COLADA NO FUNDO DO PAINEL
| 6. BARRA DE COBRE ELETROLITICO ESTANHADO (1 1/2” x 3/8”), COM 99% DE PUREZA, AMPACIDADE DE 690 A, COMPRIMENTO
F6mm? / D3¢ ‘ 180cm. (PARAMETROS P/ CADA  BARRA)
mm 50A ® P 7. ISOLADOR TIPO PARALELO—1000V.
| 18-TIPO Il —25KkA 8. DISJUNTOR TERMOMAGNETICO NORMA DIN (PADRAO EUROPEU), CURVA C. ESPECIFICACAO E MONTANGEM CONFORME TRIFILAR DO
QDC—01 /\ Py 7’4X SUPRESSORES QGBT. (VER DIAGRAMA  TRIFILARES) )
DE SURTOS(DPS) 9. DISPOSITVO PROTETOR CONTRA SURTOS (DPS) MONOPOLAR — CLASSE | CORRENTE MAXIMA DE SURTO 40kA EM 275Vca. (01
/\ ‘ DPS/FASE)
® _ 10. TERMINAL DE PRESSAO P/ ATERRAMENTO PARA CABO #25,0mm?.
11. PARAFUSO DE METAL AMARELO OU AGO GALVANIZADO DE 1/4"x2cm
D3¢ D3¢ 12. BARRA DE COBRE P/ NEUTRO (1 1/2” x 3/8” x 50 cm) — 22 FUROS — FIXADA POR ISOLADORES.
#16mm2 f 50A 100A \ #35mm?2 13. BARRA DE COBRE P/ TERRA (1 1/2" x 3/8” x 30cm ) — 22 FUROS — FIXADA POR ISOLADORES.
L 4 14. BARRAMENTO TIPO PENTE DIN — UNIPOLAR.
/\ /\ 15. PLAQUETA DE ACRILICO DE IDENTIFICAGAO DO QUADRO.
QDC—02 ® abDC—10 16. ESPELHO EM CHAPA METALICA, COM ABERTURA P/ DISJUNTORES.
17. TIMER ELETRONICO PARA COMANDO DE ILUMINAGAO 220V
/\ /\ 18. BARRA DE COBRE ELETROLITICO ESTANHADO (3/8” X 1/8”), COM 99% DE PUREZA, AMPACIDADE DE 110 A, PARA CIRCUITOS DE
® ATE B3A.
o 19. BARRA DE COBRE ELETROLITICO ESTANHADO (5/8” X 1/8”), COM 99% DE PUREZA, AMPACIDADE DE A, PARA CIRCUITOS DE ATE
D3¢ ® 125A.
2
#10mm / 40A ® 40A \ #16mm? 20. DISJUNTOR CAIXA MOLDADA, ICC MINIMO 25kA @220V, TAMANHO E In CONFORME CORRENTE DO CIRCUITO.
21. CANALETA PVC ABERTA, COM TAMPA, DIMENSOES 80X80MM
22. CANALETA PVC ABERTA, COM TAMPA, DIMENSOES 50X80MM
QDC-03 /\ ® /\ QDC—11 23. FECHO LINGUETA — TIPO MANGPLA.
24. BARRA DE COBRE ELETROLITICO ESTANHADO (3/4” X 1/47), COM 99% DE PUREZA, AMPACIDADE DE 269A, PARA CIRCUITOS DE
YN Y ATE 2004,
L4 25. BARRA DE COBRE ELETROLITICO ESTANHADO, COM 99% DE PUREZA, QUE SUPORTE 230 A, 3/4” X 5/32” COMPRIMENTO 60 cm.
PARAMETROS P/ CADA BARRA)
D39 D3 (
#10mm? 32A 50A #10mm?
d ° M
ah o ah awes NOTAS:
/\ ® /\ A. ESTE QUADRO DEVERA SER EXECUTADO POR EMPRESA ESPECIALIZADA EM  MONTAGEM DE PAINEIS.
B. AS CONEXOES CABOS/COMPONENTES DEVERAO SER ATRAVES DE CONECTORES APROPRIADOS, OBSERVANDO A SECCAO TRANSVERSAL
D3¢ D38 DO CABO.
#16mm?2 /\ 50A ® 80A \ #25mm? C. PINTAR ESTES DIZERES ("ATENGAO" RISCO DE MORTE) DIRETO NA CHAPA DO QUADRO COM LETRAS DE FORMA, COM TINTA
ESMALTE COR PRETA. OU ADESIVO AUTOCOLANTE.
D. O QUADRO DEVERA SER LIGADO AO ATERRAMENTO ATRAVES DE CONECTOR APROPRIADO. (ITEM "107)
QDCc—05 /\ ® /\ QDLF1
/\ ! /\
N 03 AN gomme ORIENTAGOES PARA REALIZACAO DOS SERVIGOS:
@
/\ /\ O QGBT PROJETADO DEVERA SUBSTITUIR O QGBT EXISTENTE. PARA ISSO SERAO NECESSARIOS OS SEGUINTES CUIDADOS:
QDC-06 ® QDLF2 e
1— OS CIRCUITOS EXISTENTES DEVERAO SER MANTIDOS, COM EXCEGAO DO QDC—13, QUE ALIMENTA O CASTELO D'AGUA EXISTENTE
/\ /\ (QUE SERA DEMOLIDO). O NOVO CASTELO D'AGUA SERA ALIMENTADO PELO QUADRO QDLF—2.
L J 2— 0S CABOS DE ALIMENTAGAO DO SISTEMA DE GERACAO DEVERAO SER LIGADOS AO QDG — VERIFICAR NO LOCAL A CORRENTE E
CABO DO SISTEMA.
- Do D3¢ 3 — O DISJUNTOR REFERENTE AQ SISTEMA DE CLIMATIZAGAO DAS SALAS DE AULA (NO PROJETO DENOMINADO QDAC) DEVERA SER
mm /\ 32A ® 40A \ #16mm? LIGADO AO BARRAMENTO GERAL DO QUADRO POR BARRAS.
4 — PARA MONTAGEM DO QUADRO OS DISUUNTORES DO QGBT EXISTENTE DEVERAO SER REUTILIZADOS. SE POSSIVEL,
/\ /\ PREFERENCIALMENTE, MANTER O MESMO PADRAO DE DISJUNTORES UTILIZADOS NO QGBT EXISTENTE PARA 0S CIRCUITOS
QDC—07 ® QDLF3 ACRESCENTADOS.
/\ . /\
D3¢ D3¢
#25mm?2 /\ 63A ® 200A \ #95mm?
QDC—08 /\ o f\ QDAC
4 ® 4R
D3¢ D3®
#16mm? 40A 200A #95mm? P p
ah . g LA, GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO
e ;
SECRETARIA DE ESTADO DA EDUCAGCAO
QDC—09 /\ ® /\ QDG *5 ~
* EEEFM JOSE VITOR FILHO
f\ T f\ SEDU RECONSTRUGAO DO CASTELO D’AGUA E REFORMA CARIACICA
~ L5 AGO /2022
ALEXANDRE aQuino DE Fremas cunHa | QUADRO DE DISTRIBUICAO—QGBT
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